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See the notice on TED website

358291-2026 - Konkursas
Vokietija – Priešgaisrinės apsaugos ir sprogosaugos konsultacinės paslaugos – Leistungen der 
Brandschutzfachplanung im Vorhaben "L022 - Umbau Haus 4"
OJ S 100/2026 27/05/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Paslaugos

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Klinikum Lippe GmbH
E. paštas: Bernd.Meier@klinikum-lippe.de
Pirkėjo teisinė forma: Valstybinė įmonė, kontroliuojama regioninės valdžios institucijos
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Sveikata

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Leistungen der Brandschutzfachplanung im Vorhaben "L022 - Umbau Haus 4"
Aprašymas: Ausgeschrieben werden Leistungen der Brandschutzfachplanung für das Projekt 
"L022 - Umbau Haus 4" am Standort Klinikum Lemgo der Klinikum Lippe GmbH.
Procedūros identifikatorius: 73208df5-ac62-476f-bfca-cf776f6a1080
Vidaus identifikatorius: L022-04
Pirkimo būdas: Atviras
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 71317100 Priešgaisrinės apsaugos ir sprogosaugos 
konsultacinės paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 75251110 Gaisrų prevencijos paslaugos

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Rintelner Straße 85  
Miestas: Lemgo
Pašto kodas: 32657
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Lippe (DEA45)
Šalis: Vokietija

2.1.4.  Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YL9MS45#
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES
vgv -

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pranešimas
Įsipareigojimų, nustatytų remiantis išimtinai nacionaliniais pašalinimo pagrindais, pažeidimas: 
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB.

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/358291-2026
mailto:Bernd.Meier@klinikum-lippe.de
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Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe 
nach §§ 123 bis 126 GWB.
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susiję nusikaltimai: Zwingende bzw. 
fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB.
Pinigų plovimas arba teroristų finansavimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe 
nach §§ 123 bis 126 GWB.
Sukčiavimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB.
Korupcija: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB.
Vaikų darbas ir kitos prekybos žmonėmis formos: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB.
Pareigos mokėti mokesčius pažeidimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach 
§§ 123 bis 126 GWB.
Pareigos mokėti socialinio draudimo įmokas pažeidimas: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB.
Pareigų aplinkos teisės srityje pažeidimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe 
nach §§ 123 bis 126 GWB.
Pareigų socialinės teisės srityje pažeidimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe 
nach §§ 123 bis 126 GWB.
Pareigų darbo teisės srityje pažeidimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach 
§§ 123 bis 126 GWB.
Nemokumas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB.
Likvidatoriaus administruojamas turtas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 
123 bis 126 GWB.
Sustabdyta verslo veikla: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 
GWB.
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius įstatymus: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB.
Sunkus profesinis nusižengimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 
bis 126 GWB.
Su kitais ekonominės veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iškraipyti 
konkurenciją: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB.
Interesų konfliktas dėl dalyvavimo pirkimo procedūroje: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB.
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant šią pirkimo procedūrą: Zwingende bzw. 
fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB.
Sutarties nutraukimas anksčiau laiko, žala ar kitos panašios sankcijos: Zwingende bzw. 
fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB.
Faktų iškraipymas, nuslėpta informacija, negalėjimas pateikti reikalaujamų dokumentų ar su 
šia procedūra susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB.

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Leistungen der Brandschutzfachplanung im Vorhaben "L022 - Umbau Haus 4"
Aprašymas: Gegenstand der Ausschreibung sind Leistungen der Brandschutzfachplanung für 
das Vorhaben "L022 - Umbau Haus 4" am Standort Klinikum Lemgo der Klinikum Lippe 
GmbH. Das Vorhaben betrifft die bauliche, funktionale und technische Weiterentwicklung 
vorhandener Gebäudestrukturen im Haus 4. Die Brandschutzfachplanung bezieht sich 
insbesondere auf den vollständigen Umbau der vorhandenen Station 42 im 2. Obergeschoss 
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zu einer Wahlleistungsstation, die Nutzungsänderung der vorhandenen Station 41 im 1. 
Obergeschoss zu Arzt- und Untersuchungsbereichen der Gefäßchirurgie und Neurologie 
einschließlich MS-Ambulanz und Parkinson-Tagesklinik, den Rückbau des bestehenden 
Modulbaus der Firma Caldolto, den Neubau eines notwendigen massiven 
Ersatztreppenhauses über alle Geschosse vom Sockelgeschoss bis zum 4. Obergeschoss 
sowie die Wiederherstellung der betroffenen Außenflächen. Die ausgeschriebenen Leistungen 
umfassen die Brandschutzfachplanung nach Maßgabe der AHO in allen Leistungsphasen für 
die vorgenannten Projektbestandteile. Darüber hinaus umfasst die Leistung insbesondere die 
Fachbauleitung Brandschutz nach Maßgabe der BauO NRW, die Einarbeitung in das und 
Fortschreibung des Gesamtbrandschutzkonzepts des Klinikums Lemgo, die Erstellung bzw. 
Fortschreibung einer Brandfallmatrix, die Fortschreibung der Feuerwehrpläne sowie die 
Erstellung bzw. Fortschreibung der Flucht- und Rettungspläne. Die Brandschutzfachplanung 
ist auf die Umsetzung im vorhandenen Klinikbestand und unter Berücksichtigung des 
laufenden Klinikbetriebs auszurichten. Dabei sind insbesondere Anforderungen an Flucht- und 
Rettungswege, Brandabschnitte, brandschutztechnische Erschließung, Brandfallsteuerung, 
technische Schnittstellen, Hygiene, Barrierefreiheit, Betriebsabläufe sowie eine termin- und 
genehmigungsfähige Realisierung zu berücksichtigen.
Vidaus identifikatorius: L022-04

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 71317100 Priešgaisrinės apsaugos ir sprogosaugos 
konsultacinės paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 75251110 Gaisrų prevencijos paslaugos

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Rintelner Straße 85  
Miestas: Lemgo
Pašto kodas: 32657
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Lippe (DEA45)
Šalis: Vokietija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 13/07/2026
Trukmės pabaigos data: 02/01/2028

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Būtina nurodyti pasiūlyme
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): ne

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Įrašymas į prekybos registrą
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Atrankos kriterijaus aprašymas: Nachweis über die ordnungsgemäße Eintragung in das 
Berufs- oder Handelsregister durch Vorlage der Kopie des Registerauszuges nicht älter als 6 
Monate (Anlage 3 B.II Bieterbogen).

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas
Atrankos kriterijaus aprašymas: Nachweis einer Betriebshaftpflichtversicherung über 
mindestens 2,5 Mio. EUR für Personen-, Sach- und daraus resultierende Vermögensschäden. 
Die Ersatzleistung der Versicherung muss mindestens das Zweifache der o.g. 
Deckungssummen pro Jahr betragen. Der Nachweis bzw. die Erklärung darf nicht älter als 6 
Monate sein und muss dem Angebot beigelegt werden. Bietergemeinschaften müssen einen 
entsprechenden Nachweis bzw. eine Erklärung für die Bietergemeinschaft oder für jedes 
Mitglied der Bietergemeinschaft vorlegen. Eine projektbezogene Aufstockung der 
bestehenden Betriebshaftpflichtversicherung im Auftragsfall wird akzeptiert, ist jedoch mittels 
schriftlicher Versicherungsbestätigung mit den Angebotsunterlagen vorzulegen (Anlage 3 C.I 
Bieterbogen)

Kriterijus: Specifinis vidutinis metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprašymas: Erklärung über den Umsatz im Tätigkeitsbereich des Auftrags 
(z.B. Brandschutzfachplanung bei Neubau-, Umbau-, Sanierungs-, Nutzungsänderungs- und
/oder Erweiterungsmaßnahmen von Krankenhäusern, Kliniken, Gesundheitseinrichtungen 
oder vergleichbaren Gebäuden) in den letzten drei Geschäftsjahren gemäß § 45 Abs. 4 Nr. 4 
VgV (Anlage 3 C.II Bieterbogen).

Kriterijus: Vidutinė metinė darbo jėga
Atrankos kriterijaus aprašymas: Erklärung, aus der die durchschnittliche jährliche 
Beschäftigtenzahl des Bieters und die Zahl seiner Führungskräfte in den letzten drei Jahren 
ersichtlich ist gemäß § 46 Abs. 3 Nr. 8 VgV (Anlage 3 D.I Bieterbogen).

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų paslaugų
Atrankos kriterijaus aprašymas: Der Bieter muss zum Beleg seiner technischen und 
beruflichen Leistungsfähigkeit mit dem Angebot mindestens eine Referenz über eine 
vergleichbare Planungsleistung im Bereich der Brandschutzfachplanung Jahren vorweisen. 
Gewertet werden nur Referenzen über in den letzten fünf Jahren ausgeführte Projekte, die die 
folgenden Mindestanforderungen erfüllen: - Die Referenz betrifft Leistungen der 
Brandschutzfachplanung oder vergleichbare brandschutzfachliche Planungs- und 
Beratungsleistungen. - Die Referenz betrifft den Neubau, Umbau, die Sanierung, 
Nutzungsänderung und/oder Erweiterung eines Gebäudes. - Der Bieter hat in der Referenz 
mindestens brandschutzfachliche Leistungen für die Entwurfs-/Genehmigungsplanung sowie 
für die Ausführungsplanung oder Ausführungsvorbereitung erbracht. - Die Referenz betrifft ein 
Krankenhaus, eine Klinik oder ein vergleichbares Gebäude mit besonderen Anforderungen an 
Brandschutz, Flucht- und Rettungswege, technische Infrastruktur, Barrierefreiheit, 
Nutzerführung und Betriebsorganisation. - Die Referenz betrifft eine Maßnahme im 
vorhandenen Gebäudebestand und/oder bei laufendem Gebäudebetrieb, bei der wesentliche 
Nutzungs- oder Betriebsfunktionen während der Planung und/oder Ausführung 
aufrechterhalten werden mussten. - Die Referenz umfasst die Erstellung oder Fortschreibung 
eines Brandschutzkonzepts, einer brand-schutzfachlichen Stellungnahme oder einer 
vergleichbaren brandschutzfachlichen Planungsgrundlage (Anlage 3 D.II Bieterbogen).

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
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Rūšis: Kaina
Pavadinimas: Gesamthonorar
Aprašymas: Der Zuschlag wird auf das wirtschaftlichste Angebot erteilt. Das wirtschaftlichste 
Angebot ist das Angebot mit dem niedrigsten wertbaren Gesamthonorar netto Einzelheiten 
sind Ziffer 16 des Verfahrensbriefs zu entnehmen.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 100

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Papildomos informacijos prašymo terminas: 16/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YL9MS45/documents
Ad hoc ryšių kanalas: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YL9MS45

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YL9MS45
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 23/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 2 Mėnesiai
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, kai kurie trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti 
vėliau.
Papildoma informacija: Die Auftraggeberin behält sich vor, Unterlagen im Rahmen des § 56 
VgV nachzufordern. Hierauf besteht jedoch kein Rechtsanspruch.
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 23/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio Europos 
vasaros laikas
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Vergabekammer Westfalen
Informacija apie peržiūros terminus: Genaue Angaben zu den Fristen für die Einlegung von 
Rechtsbehelfen: Die Bieter haben etwaige Verstöße gegen Vergabevorschriften unter 

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YL9MS45/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YL9MS45
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YL9MS45
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Beachtung der Regelungen in § 160 Abs. 3 GWB zu rügen. Ein Nachprüfungsantrag ist nach § 
160 Abs. 3 GWB unzulässig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß 
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber 
dem Aufraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der 
Frist nach § 134 Abs. 2 bleibt unberührt, 2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund 
der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der 
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden, 3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung 
oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 4) mehr als 15 
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu 
wollen, vergangen sind.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Klinikum Lippe GmbH
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Klinikum Lippe GmbH

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Klinikum Lippe GmbH
Registracijos numeris: DE198554977
Pašto adresas: Röntgenstraße 18
Miestas: Detmold
Pašto kodas: 32756
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Lippe (DEA45)
Šalis: Vokietija
Ryšių centras: Infrastruktur und Technik
E. paštas: Bernd.Meier@klinikum-lippe.de
Telefono numeris: +49 5231 72 5162
Interneto adresas: https://www.klinikum-lippe.de
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Westfalen
Registracijos numeris: DE164242157
Pašto adresas: Albrecht-Thaer-Straße 9
Miestas: Münster
Pašto kodas: 48147
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Münster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Šalis: Vokietija
E. paštas: vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
Telefono numeris: +49 251-411-2735
Fakso numeris: +49 251-411-2165
Interneto adresas: https://www.bezreg-muenster.de/de/wirtschaft_finanzen_kommunalaufsicht
/vergabekammer_westfalen/index.html
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija

mailto:Bernd.Meier@klinikum-lippe.de
https://www.klinikum-lippe.de
mailto:vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
https://www.bezreg-muenster.de/de/wirtschaft_finanzen_kommunalaufsicht/vergabekammer_westfalen/index.html
https://www.bezreg-muenster.de/de/wirtschaft_finanzen_kommunalaufsicht/vergabekammer_westfalen/index.html
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8.1.  ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53119
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija
E. paštas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 2a467def-6511-4d9c-baf9-516bb679ca20  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 22/05/2026 15:21:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiečių kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 358291-2026
OL S numeris: 100/2026
Paskelbimo data: 27/05/2026

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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